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hurtigste og letteste Maade, hvorpaa Finants- 
loven kunde komme igjennem. Dersom vi skulde 
have meddeelt de af ham nævnte Actstykker, 
maatte vi have meddeelt dem alle, og« vi maatte 
have gjort Mere. Vi maatte da have paataget 
os selv det Arbeide, som jeg beklager, at Ma- 
rineministeriet har undladt at paatage sig, nem- 
lig at bearbeide denne høist indviklede og van- 
skelige Sag, som allerede da havde sat Li- 
denskaberne saa stærkt i Bevægelse. Hvad 
Udvalget derimod gjorde var at begjære 
yderligere Oplysninger og confererede blandt 
Andet ogsaa med den Mand, der har spillet 
en saa væsentlig Rolle i denne Sag. Med- 
lemmer af Udvalget indlod sig paa en Sam- 
menkomst (Afbrydelse), nei ikke Udvalget, men 
Medlemmer af Udvalget; vi vare en heel Aften 
samlede med denne Mand og erholdt forskjel- 
lige Forklaringer, og jeg maa tilstaae, at det 
Indtryk, som jeg modtog af denne Mand, var, 
at han ikke blot var en aandelig begavet og 
overlegen Mand, men ogsaa en fuldstændig 
hæderlig Mand, der gav alle de Oplysninger, 
man forlangte af ham med fuldkommen Fri- 
modighed og Fuldstændighed, og jeg fik tillige 
Jndtrylket af, at mange af de Punkter, der ere 
fremdragne, navnlig som Angreb mod ham, 
vare aldeles uholdbare. Hvad et af Hoved- 
punkterne angaaer og det, som især idag har 
været Hovedpunktet, da gik han saavidt, at han 
indrømmede, at hans Stilling i Formen var 
uholdbar. Jeg. behøver ikke at skjule; at dette 
er sagt af ham, thi det er sagt uden Forbe- 
hold og fortjener Anerkjendelse; ærede Med- 
lemmer kunne benytte det, som de ville. 홢- 
Skulde vi have meddeelt disse Actstykker, og 
skulde vi tillige have bearbeidet dem, vilde der 
være gaaet megen Tid hen, og jeg maa for 
mit Vedkommende sige, at en saadan Bearbei- 
delse vilde have ligget over mine Kræfter. Jeg 
tvivler ikke om, at det ærede Medlem for Kjø- 
benhavns 5te Valgkreds vilde have troet sig istand 
til at give en fuldstændig, klar og upartisk Be- 
handling af dette Spørgsmaal. Jeg maa til- 
staae, at jeg i. dette Øieblik, skjøndt jeg har 
søgt at sætte mig ind i disse Actstykker, og 
trods det, der fra forskjellige Sider er blevet 
udtalt om, hvad der er blevet oplyst, ikke er 
istand til fuldkommen at bedømme- de Spørgs- 

maal, der ere fremdragne, og den store Styrke, 
hvormed det ærede Medlem optræder i denne 
Sag, forekommer mig at vidne om en Eensi- 
dighed i Opfattelsen deraf; thi da han neppe i 
den Grad er inde i den, som nødvendigt er, 
for at veilede Thinget til en upartisk Bedøm- 
melse, vilde han uden denne Eensidighed ikke 
kunne udtalt sig med en saadan Styrke. Hvad 
den ærede Secretair i Udvalget angaaer, an- 
tager jeg Heller ikke ham for at være istand til 
upartisk at veilede, thi hvormeget jeg end aner- 
kjender hans ærlige Overbeviisning i denne 
Sag, troer jeg dog ikke, at han vil kunne be- 
dømme de Spørgsmaal, der ere fremdragne. 
Hvorpaa gaae de ud? Det er Spørgsmaal 
om, hvad der er foregaaet for flere Aar siden 
med Hensyn til Eontraeter, som Ministeriet 
har troet at nedskrive med den største Omhu, 
der indeholde Betingelser, der ere opstillede i 
deres yderste Strenghed, og paa disse anvendes 
nu her en overordentlig skarp og iudtrængende 
Kritik, en Kritik, som i mine Tanker aldrig 
i lignende Tilfælde nogensinde tidligere har 
været anvendt. Og hvorfor, til hvilken Nytte? 
Er det for at støtte de Bevillinger, som 
kræves, eller vil det ikke i det Hele taget 
meget snarere svække Marinens Stilling, hvis 
virkelig disse Feil have fundet Sted og været 
saa overordentlig store? Og, mine Herrer, maa 
man ikke blive dobbelt betænkelig ved disse 
Anker, fremførte med en saadan Styrke, 
naar man seer den Mand, der staaer i Spid- 
sen for Marineministerieh tie bomstille til dem. 
Der er for mig noget Uforklarligt, noget Ufor- 
staaeligt i hele denne Sag og den Maade, 
hvorpaa den er taget; der ligger efter min Me- 
ning Noget bagved, som jeg ikke kan forklare 
mig. Jeg skal i Sammenhæng hermed pege 
paa, hvorledes det ærede Medlem for Skan- 
derborg Amts 2den Valgkreds (R. Jensen) har 
stillet sig til en Sag, der har været undersøgt 
ved et optaget Forhør? Det ærede Medlem 
synes at troe, at vi sidde her som Dommere i 
denne Sag. Orlogscapitain Sommer, der i 
det første Øieblik har nedskrevet en Rapport, 
i hvilken han med forbavsende Lidenskabelighed 
tager Parti uden ret at undersøge, hvad der er 
foregaaet, sender nu en Skrivelse til det ærede 
Medlem, som oplceses her i Thinget. Det er 


